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«Merci» dans d’autres langues

D’apres le texte anglais de Peggy Hill Ryskamp, née en 1949. © 1975 IR

Espagnol: Gracias
Tongan: Malo

Allemand: Wir danken dir
Danois: Tak

Anglais: Thank you
Japonais: Kansha shimasu

Musique de Beth Groberg Stratfon, née en 1944. © 1975 IRI
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